JTOI'OBOP O COTPYJHUYECTBE
MEXIY
TAMBOBCKHM I'OCYJJAPCTBEHHBIM
YHUBEPCUTETOM
UMEHMH I'.P. IEPXKABHUHA, POCCHUS
n
XAHOMCKHUM ®UJIUAJIOM UHCTUTYTA
PYCCKOT O SI3bIKA UM. A.C. ITYIIKHUHA,
BBETHAM

®I'bOY BO «TamG0BcKHiA rocy1apCTBEHHBIN

YHUBEPCHUTET UMEHU I'.P. Jep>xaBuHa»,
pacrnionioxxenHbli B r. Tamboe, Poccus, anpec
[JIaBHOTO ouca I. TamboB, yiI.
UnrepHanonanpHas, 33, (B JaJbHEHIIEM
TI'Y) B mume pekropa B.IO.

CTpoMoOBa, [EHUCTBYIOLIEr0 Ha OCHOBE YCTaBa

UMEHYEMBII

YHHBEPCHTETA C OJHOM CTOPOHBI, M XaHOWCKHUN
¢umuan HWucrutyra pycckoro s3bika uMm. A.C.
[TymxuHa, pacrojioXeHHBIH B I. XaHoe, BreTHam,
anpec: Boernam, r. XaHo#, p-H banunb, yi.
Hryenkonrxoad, 4 (B JaJbHEHIIEM HMEHYEMBbIi
XOUPIIII) B muue qupexropa Hryen Txu Txy /[lar,
neifcTByromero Ha ocHoBe IIpukaza MunmCTpa
obpazoBanus 1 noAroToBku kaapos CPB, ¢ apyroi
CTOPOHBI, COTJIallIEHUEM 0
COTPYJHUYECTBE BBIPAXKAIOT B3aUMHOEC HAaMEPECHUE
00 yCTaHOBJICHUM U Pa3sBUTHUHU CBS3€HW U KOHTAKTOB

HaCTOAIIUM

MeX1y opraHusanusMd B cdepax oOpasoBaHUS,
HayKH{ U KyJIbTypHBIX OOMEHOB.

CTOPOHBI
CJIEAYIOLEM:
1. O6aacTH COTPYAHHYECTBA

CTOpOHBI TOTOBOPHUJIMCH O COTPYIHHUYECTBE B

JOIroBOPUJINCH 0]

obs1actu 00pa3oBaHusl, HAyKHU, KyJIbTYPbl Yepe3:
1.1.  OOMeH CTyJeHTaMH U IPENoJaBaTeIsIMH.

1.2. B3auMmHble [pUIVIAICHHUS YYEHBIX JUIS
9yTeHHs  JIKIMH W INPOBEIEHHS  HAYYHBIX
UCCIIEI0BaHUM.

1.3.  Peanmusanuio COBMECTHBIX HAy4YHBIX
IIPOEKTOB.

1.4. CoBMecTHO OpraHu3yeMble yueOHbIE

MEPOTIPHSTHUS.
1.5. OO6MeH uH(pOpPMaLMOHHBIMU MaTEpHAIaMH.

THOA THUAN HOP TAC
GIUA
TRUONG DAI HQC TONG HQP
QUOC GIA TAMBOV
MANG TEN G.R. DERZAVIN, NGA
VA
PHAN VIEN PUSKIN HA NOI,
VIET NAM

Mot Bén la Co quan gido duc dai hoc bang
ngan sach qubc gia “Dai hoc Téng hop Quéc gia
Tambov mang tén G.R. Derzavin”, thanh phd
Tambov, Lién Bang Nga, tru s& chinh tai nha s6 33,
phé Internasionalnaya, thanh phé Tambov (sau day
goi tit 1a TGU), dai dién la Hiéu truong V.Iu.
Strdmov, hoat dong theo Diéu 1¢ cua truong PH, va
mdt Bén 1a Phan vién Puskin Ha Noi, thanh phé Ha
Noi, Viét Nam, tru so tai s6 4 Nguyén Cong Hoan,
quan Ba Dinh, thanh phé Ha Nbi (sau day goi tt la
Phan vién), dai dién la Giam doc Nguyén Thi Thu
Dat, hoat dong theo Quyét dinh caa Bo truong Bo
gido duc va Pao tao Viét Nam, cung ky két Thoa
thuan hop téc nay dé thé hién mong muén thiét lap
va phat trién mdi quan hé hop tac gitra 2 don vi
trong linh vuc gido duc dao tao, khoa hoc va trao
dbi van hoa.

CAC BEN THOA THUAN VE NHUNG PIEU
KHOAN SAU:
1. Cac linh vuce hop tac
Cac Bén thoa thuén hop tac trong linh vuc gido
duc dao tao, khoa hoc, van hoa thong qua viéc:
1.1.  Trao d6i sinh vién va gido vién.
1.2. Cung moi chuyén gia sang giang bai va
tién hanh nghién ciru khoa hoc.

1.3.  Thuec hién cac du an khoa hoc chung.
1.4. Céac hoat dong gido duc cung phéi hop t6

chuec.
1.5. Trao dbi thong tin.



2. HanpaBJieHusi COTPYAHHYECTBA

2.1. CoBmectHas pabora  mpenonaBaTenei
YHHUBEPCUTETOB MO YHU(HKAIUK 00pa3oBaTEIbHBIX
Iporpamm.

2.2. DBrbIoNHEHHWE COBMECTHBIX IIPOEKTOB IO
pa3paboTke 00pa3oBaTENBHOIO  NPOrPaMMHOIO
obecrieueHusl.

2.3, BeImoyiHEHHE  COBMECTHBIX  Hay4YHBIX
UCCIIEOBAaHUM.

2.4. KomanmmpoBanue mnpenonasateneii PKM B

xr &

2. Cac hwong hop tac
2.1. Gi4o vién cia cac Bén cung hop tac thong nhat
cac chuong trinh dao tao.

2.2. Thuc hién cac du 4n chung vé xay dung cac
phdn mém dio tao.

2.3. Phdi hop nghién ctru khoa hoc.

ng vién ) tiéng Nga sang

1

2.4. Cur chuyén gia (gia

N ~ ~



/
JIOTOBOpA, M3BECTHB JPYrylO CTOPOHY MHUCBMEHHO vin ban trong thoi gian 01 thang trudce khi huy
3a 1 MecslIl[ I0 pacTOP>KEHHUs JOrOBOpa. Thoa thuén.
7. PemeHue IOpUIMYECKHX CIIOPOB 7. Giai quyét cac tranh chip
IOpujuyeckue HCKH OXHOM CrtopoHBl K Céc td tung phap ly cia mot Bén voi Bén kia
JpYroi UCKJIFOUECHBL. khong bao gdm trong Thoa thuén nay.
MOANUCH CHU KY
Pextop ®I'BOY BO JupexTop
«TamGoBcKuii rocyAapcTBeHHbI Xanoiickoro pumana HHCTUTYTA PYCCKOTO
yuupepcutet umenn I'.P. [lepxaBuna» s3bika um. A.C. Ilymkuna

Giam doc

Hryen Txu Txy ar
Nguyén Thi Thu Dat

Tlata: &, ©7. 227 ¥

Ngay:




COOPERATION AGREEMENT
BETWEEN
DERZHAVIN TAMBOYV STATE UNIVERSITY, RUSSIA
AND
HANOI BRANCH OF
PUSHKIN STATE RUSSIAN LANGUAGE INSTITUTE, VIETNAM

Derzhavin Tambov State University situated in Tambov, Russia, head office address Tambov,
ul. Internatsionalnaya, 33 (hereinafter referred to as TSU) represented by rector, V.Yu. Stromov,
acting under the Charter of the University, on the one part and Hanoi Branch of Pushkin State
Russian Language Institute, situated in Hanoi, Vietnam, head office address Vietnam, Hanoi, Ba
Dinh District, 4 Nguyen Cong Hoan Street (hereinafter referred to as HBPSLI) represented by
director Nguyen Thi Thu Dat acting under the Order of the Minister of Education and Training
Specialists of the Socialist Republic of Vietnam, on the other part, with this Cooperation
Agreement express their mutual aspiration for establishing and developing ties and contacts
between the institutions in the areas of education, research and cultural exchanges.

THE PARTIES HAVE AGREED AS FOLLOWS:

1. Fields of Cooperation
The parties have agreed to collaborate in the areas of education, research and culture through
1.1.  Student and faculty academic exchange programs.
1.2.  Mutual invitation of scholars to conduct lectures and do researches.
1.3.  Carrying out joint research projects.
1.4.  Joint educational activities.
1.5.  Exchange of information.

2. Cooperation Activities
The parties have agreed
2.1.  To carry out joint work on the unification of educational programs.
2.2.  To carry out joint projects on the software development.
2.3.  To do joint research.
2.4.  To send teachers of Russian as a Foreign Language to HBPSLIL.
2.5. HBPSLI shall render assistance in recruiting undergraduate, graduate and PhD
students and trainees to study at TSU.
2.6. To cooperate in organizing contests, festivals, Russian Language summer schools
for Vietnamese secondary schools and university students.

3. Information Exchange
The parties shall exchange information about educational activities, scientific conferences,
symposiums, and projects organized or held by each partner.

4. Financing
The parties shall search and cooperate in seeking external funding to support joint programs
and projects.

5. Coordination of Work
The parties shall exchange their delegations to coordinate interuniversity educational,
research and cultural programs.
The coordination of work on the implementation of this agreement is done



at TSU by Tatiana Osadchaya, vice-rector for international relations and foreign students
affairs;
at HBPSLI by Nguyen Thi Thu Dat, director

6. Duration of the Agreement
This agreement is effective with the date of signing and is of unlimited duration. Each party
has the right to terminate the agreement by giving a written notice to the other party at least
one month prior to the contemplated date of termination.

7. Disputes Settlement
All kinds of legal actions to each other are excluded.

SIGNATURES

Nguyen Thi Thu Dat
Director
Hanoi Branch of Pushkin State

Russian Language Institute

Date 8. 7. lo78




